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cavagna greup

Advanced Solutions for Gas Control

Quality Management System
to I1ISO 9001 standard

Quality: our prerogative!

Registration to IS0 9001 standards is for us not only a certificate.

Our policy is to achieve the outmost customer satisfaction, through the
effectiveness of our Quality Management Systems and through continuous
improvement to suit the dymamic Customers’ expectations.

Personnel involvement, training and motivation are few of the elements that we
rely on to achieve quality from each person and from each process.

Quality: our “must”
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cavagna group

Soluciones Avanzadas para el Control de Gas

Reguladores de Baja Presion
para Cilindros 9 a 15 Kg

~ ™

En acuerdo con EN 12864 y Pr EN 16129 estandares

Rev 1 dated 14-02-13 www.cavagnagroup.com 5



C cavagna group Baja Presion

Dispositivos de Seguridad

CONEXION SEGURA:

Segun la recomendacion de la EN 12864, el dispositivo de acoplamiento
para manejo de gas no puede desconectarse cuando el dispositivo esta
mostrando posicion “On” (mm). El objetivo de dicha recomendacién es
evitar fugas de gas no controladas. Ademas, el Quick-on+ se conecta o
desconecta de la valvula con una sola mano. También, los dispositivos de
conexion y desconexion del regulador son rapidos, precisos y simples. Por
otra parte, una vez que el dispositivo de regulaciéon esta mostrando posi-

cion "On", no se puede desconectar el regulador de la valvula.
El regulador Quick-on+ en posicion "Off" ( . ) se puede desconectar de
la valvula facilmente pulsando el botdn on-off contra el regulador.

Quick-on”

Tap posiion “VEF” - Valvula de Exceso de Flujo Automatico (opcional):

ON Se trata de un dispositivo de seguridad disefiado e incorporado en la sali-
da del regulador para evitar fugas de gas no controladas. Este dispositivo
de exceso de flujo se activa siempre que la capacidad excede la garantiza-
da. Es decir, en cualquier momento en que la manguera de goma (max. 2
metros de longitud) se corta totalmente o se desconecta de la salida del
regulador. Si la salida de flujo de gas residuales igual a 60 g/h, el rearme es
automatico.

Quick-on”

| “VEF” - Valvula de Exceso de Flujo Automatico (opcional):

Se trata de un dispositivo de seguridad disenado e incorporado en la sali-

da del regulador para evitar fugas de gas no controladas. Este dispositivo

de exceso de flujo se activa siempre que la capacidad excede la garanti-

zada. Es decir, en cualquier momento en que la manguera de goma (max.

2 metros de longitud) se corta totalmente o se desconecta de la salida
del regulador. Con flujo de gas residual igual a 60 g/h se puede activar el

regulador, pero la reposicién es manual y se obtiene pulsando el botén
- * verde en el cuerpo del regulador.

Quick-on”

6 www.cavagnhagroup.com Rev 1 dated 14-02-13



@ cavagna group Baja Presion

Dispositivos de Seguridad

“PRV” - Valvula de Alivio de Presion (opcional):

Se trata de un dispositivo de seguridad disefiado para permitir que el
dispositivo de regulacion tenga una presién constante. La valvula de
seguridad se activa con un valor de sobre presién del gas. Sin embargo, se
detiene el alivio, una vez que la presién nominal del gas se restablece

Quick-on”

FUSIBLE TERMICO:

El Quick-on+ podria estar equipado con pin térmico de cierre. Este es un
dispositivo que cierra de forma permanente el flujo de gas por encima de
un cierto limite. Todos los componentes, incluyendo la valvula térmica,
estan disenados para garantizar la solidez y la resistencia hasta una tem-
peratura, en el caso de llevar el fusible térmico la temperatura maxima es
de 170 °C.

Thermofuse

Quick-on”

Rev 1 dated 14-02-13 www.cavagnagroup.com 7



@ cavagna group Baja Presion

Instalaciones

INSTALACIONES
INTERNAS

Baja Presion
Manguera Max. 2 m de longitud

Baja Presion
Regulador

=] INSTALACIONES
EXTERNAS

' Baja Presion
Manguera Max. 2 m de longitud

Plaasa notae:

Ieetallation is to be Baja Presién

Regulador

8 Wwww.cavagnagroup.com Rev 1 dated 14-02-13



C cavagna group Baja Presion

Tipo 634 - @22

B

Instalacion cilindro

Regulador para Gnico
uso doméstico

Especificaciones Técnicas:

El nuevo Quick-on+ es un regulador de baja presién no ajustable de etapa

simple para uso doméstico; esta disefiado para ser usado en cilindro con \ -

gas licuado de petréleo con una conexiéon quick-on de didmetro igual a Q
@22 tipo G54 amparado en los acoplamiento rapido G.54 descritos en la

EN 12864. A

La conexion con el aparato se realiza mediante una manguera de goma. oo 634
Este regulador tiene una forma compacta y ergonométrica para un agarre
perfecto y facil manipulacién. Regulador para ser colocado en cilindros
de gas, la primera posicién del regulador es sobre la parte superior de
la valvula automatica y luego, ejerciendo una pequena presién sobre el
regulador hacia abajo, se logra el enganche con un simple clic a la valvula.
La apertura y cierre de gas se logra al girar 1/2 vuelta la perilla on-off

( B - HEE). El requlador quick-on solo puede ser desconectado de la
valvula cuando la perilla se encuentra en la posicion cerrado off ( Il ).
Desconectarlo de la valvula del cilindro y de la manguera de goma es nece-
sario cuando no se usa por un periodo de tiempo prolongado.

La valvula de alivio de sobre presién no esta permitida cuando el regulador
se usa en aplicaciones interiores, perdidas de gas incontroladas pueden
lesionar a personas y cosas materiales. La valvula de exceso de flujo es
sugerida para prevenir fugas incontrolables de gas en el caso que acciden-
talmente se desconecte la manguera o se corte la manguera en la zona de
unién con el regulador.

El reqgulador Quick-on+ tiene una vida util igual a 10 anos, en entorno
estandar; lo cual significa un uso apropiado y en condiciones normales. El
regulador Quick-o esta embalado en una caja con su manual de usuario

final.
Tipo Gas Presion Conexién | Conexidon | Dispositivo de seguridad
Nominale de entrada | de salida EFV PRV Fusible
de entrega(mbar) | (mm) (mm) Automatica térmico
Propano |37 922 HN10* Si no Si
634 GLP 29 922 HN10*  |si no si
Butano |29 222 HN10* Si no Si

* Diametro manguera 10 (mm)

Valvula compacta ‘ooas‘

automatica HOMOLOGATION EN 12864 ovew

Rev 1 dated 14-02-13 WWw.cavagnagroup.com 9



cavagna group

Soluciones Avanzadas para el Control de Gas

Regulador Quick-on
Alta Presion

~ R

En acuerdo con normativa EN 13785



G cavagna group Alta Presion

Dispositivos de Seguridad

Segun la recomendacién de la EN 12864, el dispositivo de acoplamiento
para manejo de gas no puede desconectarse cuando el dispositivo esta
mostrando posicion “On” ( ). El objetivo de dicha recomendacion es
para evitar fugas de gas no controladas. Los dispositivos de conexion y
desconexion del regulador son rapidos, precisos y simples. Por otra parte,
una vez que el dispositivo de regulacién esta mostrando posicién “On’, no
se puede desconectar el regulador de la valvula.

El reguladores alta presion en posicion “Off” ( [l ) se puede desconectar
de la vélvula facilmente pulsando el botén on-off contra el regulador.

PUSH SWITCH:

Este “PUSH SWITCH” en el regulador de alta presidon Quick-on+ es un siste-

ma de seguridad construido en base a caracteristicas definidas y estanda-

rizadas. Es colocado sobre la parte superior del dial de entrega +/-.

“La posicion baja presidon” es clara y facilmente alcanzable en cualquier
momento por un sonido “tic”y corresponde a la zona del gorro con nume-

on sentido horario ro cero en relieve. La presion de salida se puede aumentar facilmente

pulsando y girando hacia la derecha el botdn rojo simultaneamente junto

con la perilla negra de mano para obtener la presion de salida deseada.

PERILLA DE POTENCIA:

Esta “perilla de potencia” es el volante ajustable en la parte superior del
regulador. La presion de salida deseada se logra girando la perilla o volan-
te hacia la derechay pulsando el botdn rojo. El rango de presion de salida
es de 0,5 a 2 bar, basado en una escala de 10 posiciones.

Y

-

- 4 i A
Lad o wEEg B Sk de egd v deaearady Wl an peivan 3 inn detih deama i dy

Rev 1 dated 14-02-13 www.cavagnagroup.com 11



@ cavagna group Alta Presion

Instalaciones

El regulador de alta presiéon Quick-on @ 22 es adecuado para usos industriales.
El requlador de alta presion Quick-on @ 22 no debe ser utilizado en aplicaciones de uso domésticos.

Regulador i
Alta Presion

Manguera
Alta Presion

- Manguera __—
! Alta Presion

Regulador
\ Alta Presio

12 Wwww.cavagnagroup.com Rev 1 dated 14-02-13



C cavagna group

Alta Presion

Rendimiento en Alta Presion

Pos. 1-EN13785

27
25
23
21—
.
a
W
s 1.5
313
a 11
09l Pdx1.3 See Definition B o
o 0-7 DEN 13785 performance ) ; "
0.5bar™= [P inief 0.7 bar A
O,S{F;w';ﬂ;\“";]-é—b : A o ~
0»30 ‘aes ar:‘--— — 1-5- ; ; — - Regulador
o B o ] Posicion 1
Rendimiento en Alta Presic
Pos. 10 - EN13785
Pdx1.3
2,7
25 Pdx1,2
Pde. 23 ;
2 bor\g"]\‘ {F inlet 2,2 barf—
L Finet7bor e

R
Pinlet 16 bar

3 1? Pax07 [ JEN 13785 performance

N )

Regulador

See Definition B
0,9
0,7
0,5
03
0,5 1 1,5 2 35 4
QKg/h LPG

Posicién 10
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G cavagna group Alta Presion

Tipo 825 - 22

cilindro
Regulador para uso inca
industrial

Especificaciones Técnicas:

El nuevo Quick-on+ @22 es un regulador de alta presidn para aplicaciones
de uso industrial y cilindros de gas licuado equipado con una conexién
G.54 de acuerda a la normativa EN 13785. Es un regulador de una etapa
simple, con una capacidad maxima de 4-8 Kg/h. El rango de presion de
salida es de 0,5 a 2 bar, basado en una escala de 10 posiciones.

Este regulador tiene una forma compacta y ergonométrica para un agarre
perfecto y facil manipulacién. Regulador para ser colocado en cilindros
de gas, la primera posicidon del regulador es sobre la parte superior de
la valvula automatica y luego, ejerciendo una pequena presidn sobre el
regulador hacia abajo, se logra el enganche con un simple clic a la valvula.
La apertura y cierre de gas se logra al girar 1/2 vuelta la perilla on-off

( B -El ). El regulador quick-on sélo puede ser desconectado de la
vélvula cuando la perilla se encuentra en la posicién cerrado off ( [l ).
Desconectarlo de la valvula del cilindro y de la manguera de goma es nece-
sario cuando no se usa por un periodo de tiempo prolongado.

La presidon de salida puede ser aumentada o disminuida facilmente
presionando y girando simultaneamente el botdn rojo junto con perilla o
volante hacia la derecha, para obtener la presion de salida deseada.

El regulador Quick-on+ para alta presién debe ser conectado a la apli-
cacion de gas a través de una manguera de goma para alta presion (se
recomienda una manguera de goma para 20 bar). El Quick-on+ para alta
presion es para aplicaciones al exterior. No esta permitido su uso en apli-
caciones interiores.

El Quick-on+ para alta presidén esta en concordancia con la norma EN

13785.
El requlador Quick-o estd embalado en una caja con su manual de usuario
final.
Tipo Gas Rango Presion Capacidad de entrega | Conexién de entrada | Conexion de
de entrega (bar) (kg/h) (mm) salida (mm)
825 GLP 05-2 4-8 222 W 20x1/14“ LH
HN10*

* Diametro manguera 8 (mm)

. Valvula compacta
automatica
i

14 www.cavagnagroup.com
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Soluciones Avanzadas para el Control de Gas
Ataque Rapido
Quick-on 922
(Acoplamiento)

En acuerdo con normativa pr EN 16126



@ cavagna greup Acoplamiento para gas

Valvula anti-retorno

Dispositivos de Seguridad

CONEXION SEGURA:

Segun la recomendacion de la EN 12864, el dispositivo de acoplamiento
para manejo de gas no puede desconectarse cuando el dispositivo esta
mostrando posicion “On” (mm). El objetivo de dicha recomendacién es
evitar fugas de gas no controladas. Ademas, el Quick-on+ se conecta o
desconecta de la valvula con una sola mano. También, los dispositivos de
conexion y desconexion del regulador son rapidos, precisos y simples. Por
otra parte, una vez que el dispositivo de regulaciéon esta mostrando posi-
cion "On", no se puede desconectar el regulador de la valvula.

El regulador Quick-on+ en posicion "Off" ( . ) se puede desconectar de
la valvula facilmente pulsando el botdn on-off contra el regulador.

Quick-on”

VALVULA ANTI-RETORNO:

Esta es un dispositivo normalizado de sistema de seguridad.

Este es un sistema que impide el retorno del gas en el caso que la cone-
xién o acople rapido se desconecte de la valvula en una instalacién colec-
tora de multiples cilindros.

Una instalacién colectora de multiples cilindros se puede ver en la Fig. 4
de la siguiente pagina.

Quick-on”

FUSIBLE TERMICO:

El Quick-on+ podria estar equipado con pin térmico de cierre. Este es un
dispositivo que cierra de forma permanente el flujo de gas por encima de
un cierto limite. Todos los componentes, incluyendo la valvula térmica,
estan disenados para garantizar la solidez y la resistencia hasta una tem-
peratura, en el caso de llevar el fusible térmico la temperatura maxima es
de 170°C.

Quick-on”

16 www.cavagnagroup.com

Rev 1 dated 14-02-13



@ cavagna greup Acoplamiento para gas

Instalaciones

FIG. 1: ACOPLE RAPIDO EN INSTALACIONES DE BAJA PRESION:

Algunos tipos de sistemas de regulacion de gas pueden ser conectados a la
valvula del cilindro a través de una conexion rapida (acoplamiento de gas).
El sistema de regulacion de gas puede ser simple o doble.

Acoplamiento

FIG. 2: ADAPTADORES EN APLICACION DE MEDIA PRESION: 7 Requisdor
Algunos dispositivos de regulacion de gas pueden ser conectados a las -~ @ il
valvulas de los cilindros a través de adaptadores. El sistema de regula- ﬁ" _ \
cion de gas puede ser un regulador de media presion. Esta configuracion [ *
es completada por un sistema de seguridad SBS, el cual es un dispositivo -2 \
“exceso de flujo” Este dispositivo opera limitando el flujo de gas en el * . ?”’
caso que repentinamente se incremente el flujo deseado o en el caso \
que se produzca una ruptura o se desconecte accidentalmente la man-

guera de la salida del regulador mientras esta en uso. Después de activado el “dispositivo de exceso de
flujo”y habiendo eliminado posibles fallas, el dispositivo de seguridad debe ser reseteado empujando
el botdn de reseteo con la mano. Esta es la forma de restaurar el correcto funcionamiento del regula-
dor. Esta configuracién acoplamiento (ataque rapido) con regulador es equivalente a los reguladores
de presién media para cilindros.

z P FIG.3: ACOPLE RAPIDO EN INSTALACIONES DE ALTA PRESION:
; = "‘“g’”ff?r" ~/ Algunos tipos de sistemas de regulacion de gas pueden ser conectados a la
.2‘.” 7 - valvula del cilindro a través de un acople rapido (acoplamiento de gas). El
el sistema de regulacion de gas puede ser un regulador de alta presion. Esta
C"‘"”f‘%@- - configuracién es completada por un sistema de seguridad SBS el cual es un di-
i&'& spositivo “exceso de flujo”. Este dispositivo opera limitando el flujo de gas en el
caso que repentinamente se incremente el flujo deseado o en el caso que se
produzca una ruptura o se desconecte accidentalmente la manguera de la salida del regulador mien-
tras esta en uso. Después de activado el “dispositivo de exceso de flujo”y habiendo eliminado posibles
fallas, el dispositivo de seguridad debe ser reseteado empujando el botén de reseteo con la mano. Esta
es la forma de restaurar el correcto funcionamiento del regulador.
Esta configuracién acoplamiento (conexion rapido) con regulador es equivalente a los reguladores de
presidon media para cilindros.

FIG. 4: MULTIPLES CILINDROS:

Multiples cilindros pueden ser conectados a un tubo manifold a través de
adaptadores de gas y mangueras de alta presion. Este tipo de instalacion
permite una mayor capacidad para el usuario final.

Rev 1 dated 14-02-13 www.cavagnagroup.com 17



@ cavagna greup Acoplamiento para gas

Tipo 511 - 22
horizontal / vertical

Regulador para

Especificaciones Técnicas: ueo domestico

El acople rapido o adaptador tipo 511 de diametro 22 mm se conecta a una

valvula de cilindro quick-on 22 (como la indicada en la figura G.54 de la

norma EN12864) directo al sistema de regulacién o por una manguera de d et s

alta presioén. Regulador para
El adaptador tipo 511 de diametro 22 mm no puede reducir la presion de use industrial

gas del cilindro.
El adaptador tipo 511 de didmetro 22 mm tiene los siguientes dispositi-
vos de seguridad en base a normativa: - Conexiéon Segura - Valvula Anti-

Retorno - Fusible Térmico. simultanided
El adaptador tipo 511 de didmetro 22 mm puede tener salida horizontal o Acoples

vertical y es adecuado para aplicaciones externas o internas, siempre que
esté protegido de las inclemencias atmosféricas por un refugio.

El adaptador tipo 511 tiene una vida util igual a 10 afos, en entorno estan-
dar; lo cual significa un uso apropiado y en condiciones normales.

El adaptador tipo 511 esta embalado en una caja con su manual de usu-
ario final.

Quick-on’..
Type 511

Tipo Gas Conexién de Direccion Conexién de
entrada (mm) Conexion de salida (mm)
salida
511 GLP 222 Horizontal W 20x1/14“ LH
Horizontal HN10* -
Vertical W 20x1/14“ LH ,E,}%rﬁ/: ;
* Didmetro manguera 8 (mm) et

]8 www.cavagnhagroup.com Rev 1 dated 14-02-13
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G cavagna group

Automatic Changeover B
Tipo 924S D{

con 1ra. Y 2da. etapa integradas b T T
Regulador para uso
domeéstico

p

Especificaciones Técnicas:
El regulador de doble etapa automatic changeover, tipo 924S, es una ﬁ_;,i
combinacién que consiste en un automatic changeover que trabaja '
como Tra. etapa acoplado a un regulador de 2da. etapa. El automatic . *
changeover (1ra. etapa) reduce la presién de salida, desde la valvula k

del cilindro, a 0,7 bar max. El requlador de 2da. etapa reduce aun mas
para que el gas pueda ser usado en diversas aplicaciones. El automatic
changeover asegura el flujo continuo de gas, cambiando en forma
automatica el retiro de gas desde el cilindro de “servicio” vacio al cil-
indro de “reserva” full. El indicador de lleno-vacio que se encuentra en
la perilla del changeover indica el estado del cilindro de “servicio”. El
indicador cambia de color desde el verde al rojo, cuando el cilindro de
“servicio” estd vacio. La rotacion de la perilla del automatic changeover
hacia el cilindro de “reserva” full restaura el color verde en el indicador.
« EI924S esta equipado con una base soporte para su correcta insta-

lacion.
+ Elregulador de 2da. etapa incorpora en su interior una valvula de
alivio de presion (SRV) que opera en caso de restricciones o ano-

malias temporales. La valvula de alivio de presidn, reduce el valor
maximo de una sobre presién en el interior de la instalaciéon a un
valor de 80 mbar, evacuando el exceso de gas fuera de la instala-
cion.

« Valvula de no-retorno: El tipo 924S esta equipado con una valvula
de no-retorno en las conexiones de entrada de automatic changeo-
ver, el sistema limita la cantidad de escape de gas al desconectar el
extremo de manguera al realizar el cambio de cilindro.

+ Cuerpoy cubierta del automatic Changeover: ZAMAC

- Diafragma: NBR reforzado

« Normativa: EN 13786

+  Homologacién DVGW (Alemana)

Tipo Gas Presion Presion Capacidad | Potencia Conexion Conexion
de entrada de entrega | de entrega | (BTU/h) de entrada de salida
a regulador (bar) (mbar) (kg/h)
924S Butano |1,2-16 30 6 280.000 M20x 1,5 G3/8”"
Propano Macho Hembra
924N GLP 1,2-16 30 3 140.000 M20x 1,5 |[G3/8"
Macho Hembra

20 www.cavagnagroup.com Rev 1 dated 14-02-13



G cavagna group

:
1]

Tipo 924
Inversor automatico R T T
Regulador para uso
doméstico
Especificaciones Técnicas: &

El tipo 924 es un automatic changeover disefiado para realizar el funciona-
miento como regulador de Tra. etapa. Este automatic changeover es usado
en instalaciones que tienen 2 grupos de almacenamiento de gas (“grupo de
servicio”y “grupo de reserva”), cada uno formado por uno o més cilindros.
El automatic changeover esta disefiado para garantizar una entrega con-
tinua de gas por el cambio automatico y tomar gas desde el “cilindro de
reserva” cuando el “cilindro de servicio” se vacia.
El indicador de color cambia del verde al rojo cuando el cilindro en“servicio”
se vacia. La rotacién de la perilla del automatic changeover al cilindro de”
reserva” que estd lleno (full) restaura el color verde en el indicador.
La instalacion del tipo 924 va siempre acompanada por un regulador de
2da. etapa el cual reduce la presiéon que viene desde el automatic change-
over a una presion baja que pueda operar en las aplicaciones.
« El924S estad equipado con una base soporte para su correcta insta-
cion.
« Valvula de no-retorno: El tipo 924 esta equipado con una dispositivo
de no-retorno en las conexiones de entrada de automatic changeover,
sistema limita la cantidad de escape de gas al desconectar el extremo
manguera al realizar el cambio de cilindro.
+ Cuerpoy cubierta del automatic Changeover: ZAMAC
- Diafragma: NBR reforzado
« Normativa: EN 13786
+  Homologacién NF (Francia)

82+92
Depending on the outlet_connections

Depending on the infiet connections

Valvula de no-retorno

Tipo Gas Presion Presion Capacidad | Potencia Conexion Conexion
de entrada de entrega | de entrega | (BTU/h) de entrada de salida
a regulador (bar) (mbar) (kg/h)
924 Propano |2-16 1,5 8 370.000 M20x 1,5 M20x 1,5
Macho Macho
Butano 0,7-7,5 0,5 4 180.000
GLP 1,5-16 1 8 370.000

Rev 1 dated 14-02-13
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G cavagna group

Automatic Changeover

Funcionamiento y lectura del automatic changeover

El automatic changeover asegura un flujo continuo de gas, permite cambiar facilmente la extraccién de gas

desde el cilindro en “servicio” con poca carga al cilindro de “reserva” que se encuentra completamente cargado.

El indicador de lleno-vacio incorporado en la parte superior del automatic changeover indica el estado del

cilindro que se encuentra en “servicio”. El indicador cambia de color del verde al rojo cuando el cilindro en “ser-

vicio” se agota. La rotacién de la perilla de cambio del automatic changeover hacia el cilindro de “reserva” con

carga completa restaura el color verde en el indicador.

Puesta en marcha

— Abra simultdneamente las vélvulas de los cilindros. Lo anterior es fundamental para Figure 1

asegurar un suministro continuo de gas a la instalacién o aplicaciones, en el caso ~
que el cilindro de “servicio” se vacié. El automatic changeover no puede girar si la
vélvula del cilindro de “reserva” estd cerrada.

Lecturas del indicador automatic changeover: cilindro de gas en servicio: full
— Cuando los dos cilindros estan full y mientras las dos valvulas estén abiertas Ay B el
indicador posicionado hacia cualesquiera de los dos lados indicara el color verde y
habra paso de gas.

— Laflecha en la perilla del automatic changeover es para indicar cual de los cilindros
esta suministrando gas; es decir, el <<cilindro de gas en servicio>>.

El otro cilindro es el <<cilindro de gas de reserva>>.

Lecturas del indicador automatic changeover: cilindro de gas en servicio: vacio
— Cuando el cilindro en servicio se esta agotando y esto lo percibe la vélvula de presidn de inversion (es
menos de 10 PSI), el automatic changeover gira automaticamente hacia el <<cilindro de gas de reser-
va>>y la instalacién a gas continua trabajando.

En este caso, el indicador del automatic changeover se vuelve de color rojo: el usuario final se entera que
el <<cilindro de gas de servicio>> esta vacio: no hay mas suministro de gas.

Sustitucién del cilindro vacio
— Cierre la valvula del cilindro de gas de servicio vacio y gire el automatic changeover 180° (figura 32).

Si el cilindro de gas de reserva estd lleno y la véalvula esta abierta, el indicador automatic changeover se vuelve
verde (figura 3b).
— Remueva le cilindro de gas vacio (figura 3c).

— Coloque un nuevo cilindro de gas full. Abra la valvula de gas A (figura 3d).

Figure 3a

Figure 3b Figure 3c Figure 3d

( @

A B

™

\Service  Reserve/ \Empty Service) \Empty Service) \Reserve  Service)
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G cavagna group

Reguladores

Tipo 753
Semi-ajustable

Regulador para uso
doméstico

Especificaciones Técnicas:
El tipo 753 es un regulador de segunda etapa de baja presion adecua-

do para ser instalado en regulacién de presion de instalaciones dome- Incancin de dos omasciinros mn---c.an d mltilescinaro
sticas con doble etapa.

Este regulador no puede ser usado como un regulador de

etapa Unica, siempre debe ser instalado después del regulador

de primera etapa.

El regulador tipo 753 reduce la presién que sale directamente

desde la primera etapa para su aplicacién directa en la instalacion final.
Si bien es cierto, viene ajustado a una presion de salida de

30 mbar, su rango de ajuste (manual) se mueve ente 22 y 50 mbar.

« Cuerpoy tapa: Inyectados en zamac y pintados.

« Resorte: Acero inoxidable. —
- Diafragma: NBR aprobado.
« Es posible entregarlo con una base soporte para su correcta instala- 8

cion. Opcional y bajo requerimiento.

El regulador se puede entregar en dos formatos de
acuerdo a las fotos y esquemas de abajo.

Tipo Gas Presion Presion Potencia Conexion Conexion
de entrada de entrega | (BTU/h) de entrada de salida
a regulador (bar) | (mbar)
753 Propano [0,7-16 30 480.000 |W20x1/142 HN 10* 3kg
Butano L.H.
GLP M20x 1,5 G 3/8”Hembra 4kg
Macho

* Diametro manguera 8 (mm)
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G cavagna group

Automatic Changeover

Tipo 776
Regulador de segunda etapa,
presion media con sistema UPSO

Instalacién de dos o mas cilindros
servicio / reserva

Regulador para uso
domeéstico

Especificaciones Técnicas:
El tipo 776 es un regulador de segunda etapa, media presion y permite,

con la perrilla en su parte superior, impedir el paso del gas cuando el
usuario lo estime conveniente (ver foto). Este modelo es adecuado para

Instala, bnd e mul Itples ilindros 1"5“’"““5" .
tanque

ser utilizado en instalaciones de regulacion de doble etapa de presién, Q
siempre debe ser instalado después de un regulador de 1ra. etapa. ‘ >
Posee un sistema de seguridad conocido por sus siglas UPSO (Under- B
Pressure Shut Off) que opera cuando la presién de entrega la instalacion A
es insuficiente y el regulador es incapaz de garantizar la presion correcta »
de operacion. Después, de la activacién del sistema UPSO y eliminando
cualesquier anomalia, es necesario resetear el sistema de seguridad ma-
nualmente con la finalidad de volver operativo nuevamente el regulador.
Bajo requerimiento, este regulador puede ser entregado con una base
soporte y una cubierta protectora (ver foto). 7
Homologacién: NF (Francia)
73
Tipo Gas Presion Presion Capacidad de Conexion Conexion
de entrada de entrega entrega de entrada de salida
aregulador (bar) | (mbar) (kg/h)
776 Propano |0,5-1,5 28 - 30 4-5 M20x 1,5 G 7/8 CH35
Macho Hembra
Butano [0,2-0,6 37 1,3-2,6 M20x 1,5 M20x 1,5
Macho Macho
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G cavagna group

Reguladores

Tipo 755
Regulador media presion y 10
posiciones ajustables
Regulador para uso
industrial

Especificaciones Técnicas:

El tipo 755 es un regulador de segunda etapa y de media presién con 10 @ D @
posiciones ajustables adecuado para ser instalado en T
regulacion de presién de instalaciones domesticas con doble etapa.

La regulacion de gas es posible con la perilla montada en la parte
superior del regulador (ver foto).

La posicidon 1 corresponde al valor minimo de presién en la salida, mien-
tras que el niumero 10 corresponde a la maxima presiéon de salida.

Este regulador no puede ser usado como un regulador de Unica etapa,
debe ser siempre instalado después de un regulador de primera etapa.
Cuerpo y tapa: Inyectados en zamac y pintados.

Resorte: Acero inoxidable.

Diafragma: NBR aprobado.

Normativa: EN13785

Es posible entregarlo con una base soporte para su correcta instalacion.
Opcional y bajo requerimiento.

Instalacién de multples ilindros /  t2"9u® 2lmacenam

Tipo Gas Presion Presion Capacidad | Conexiones Conexion
de entrada de entrega | de entrega | de entrada de salida
a regulador (bar) | (mbar) (kg/h)
755 Propano |1-16 50 - 150 |4 G 1/4"Hembra G 3/8"Hembra
GLP

Rev 1 dated 14-02-13 Www.cavagnagroup.com
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C cavagna group

Reguladores
Tipo 752

Regulador de segunda etapa,
presion media y ajustable

Regulador para uso
industrial

Especificaciones Técnicas: ﬁﬁﬁ @

El tipo 752 es un regulador de segunda etapa media presién y ajustable

adecuado para ser instalado en regulacion de presién de instalaciones

domesticas con doble etapa.

La regulacién de gas es posible con la perilla montada en la parte superior

del regulador (ver foto).

El requlador tipo 752 reduce la presién que sale directamente desde la

primera etapa para su aplicacion directa en la instalacién final.

« Cuerpoy tapa: Inyectados en zamac y pintados.

« Resorte: Acero inoxidable.

- Diafragma: NBR aprobado.

« Es posible entregarlo con una base soporte para su correcta instala-
cién. Opcional y bajo requerimiento.

«  Provisto con indicador para chequear la presion de salida.

Instalacién de mul!ples ilindros / tanque almacenami

82+140
or outlel connection

90+100

n

Tipo Gas Presion Presion Capacidad | Conexiones Conexion
de entrada de entrega | de entrega | de entrada de salida
a regulador (bar) | (mbar) (kg/h)
752 Propano [1-16 0-300 (4 G 1/4”Hembra G 1/8"Hembra
Butano
GLP
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C cavagna group

Reguladores

Tipo 915
Regulador alta presion de unica
etapa, ajustable.

Especificaciones Técnicas:

El tipo 915 es un regulador de alta presion, etapa Unicay ajustable.
Puede ser conectado directamente a la valvula de un cilindro.

El formato habitual de entrega es con conexiones hembras a

la entrada y salida.

El tipo 915 estd construido para controlar la presién predominante en el
cilindro y reducirla a la presion de servicio de los aparatos.

La regulacion del gas es posible manipulando la perilla que se encuentra
en la parte superior del regulador.

De acuerdo a requerimiento, el requlador puede ser provisto

de indicador de presion (ver fotos).

+ Cuerpoy tapa: Inyectados en zamac y pintados.

+ Resorte: Acero

- Diafragma: NBR aprobado.

ion cilindro

Regulador para uso unk
industrial

Tipo Gas Presion Presion Capacidad | Conexiones Conexion
de entrada de entrega | de entrega | de entrada de salida
a regulador (bar) | (mbar) (kg/h)

915 Propano |16 Max 0-2 8 1/4” NPT Hembra [ 1/4” NPT Hembra
0,5-4 8-14 G 1/4 Hembra G 1/4 Hembra

Rev 1 dated 14-02-13
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C cavagna group

Reguladores
Tipo 914

Regulador alta presion de
primera etapa

Instalacién de multiples cilindros /
il i enel imi

Regulador para uso
doméstico

Especificaciones Técnicas:

El tipo 914 es un regulador de alta presién de 1ra. etapa con conexiones
roscadas para unirlo directamente a cilindros que son usados en mani-
folds o en mini sistemas de cilindros.

Este regulador se instala siempre seguido de un regulador de 2da. etapa,
el cual reduce adecuadamente la presion que debe operar en los artefac-
tOS. 72+85

Bajo requerimiento, el tipo 914 puede ser proporcionado con indicador S e ‘

(mandémetro) para comprobar la estanqueidad de toda la instalacién.
« Cuerpoy tapa: Inyectados en zamac y pintados.

+ Resorte: Acero

- Diafragma: NBR aprobado.

475

17

AL

53
48

Tipo Gas Presion Presion Capacidad | Conexiones Conexion
de entrada de entrega | de entrega | de entrada de salida
a regulador (bar) | (mbar) (kg/h)
914 Propano |2,5-16 2 8 1/4" NPT Hembra | 1/4” NPT Hembra
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C cavagna group

Reguladores
Tipo 932

Regulador alta presion de unica
etapa, ajustable.

ion cilindro
unico

Especificaciones Técnicas: e dustral

El tipo 932 es un regulador de alta presién, etapa Unicay ajustable. Puede

ser conectado directamente a la valvula de un cilindro.

La regulacion de gas es posible con la perilla montada en la parte superior

del regulador (ver foto).

El regulador tipo 932 reduce la presién que sale directamente desde la

primera etapa para su aplicacion directa en la instalacion final.

« Cuerpoy tapa: Inyectados en zamac y pintados.

+ Resorte: Acero inoxidable.

- Diafragma: NBR aprobado.

« Es posible entregarlo con una base soporte para su correcta instala- I A
cion. Opcional y bajo requerimiento.

« Provisto con indicador para chequear la presién de salida.

+  Homologacién: DVGW (Alemana)

80+100

70

Tipo Gas Presion Presion Capacidad | Conexiones Conexion
de entrada de entrega | de entrega | de entrada de salida
a regulador (bar) | (mbar) (kg/h)
932 Propano | 16 Macho 0-2 8 1/4" NPT Hembra | 1/4” NPT Hembra
GLP
05-4 8-14 G 1/4 Hembra G 1/4 Hembra

Rev 1 dated 14-02-13 Www.cavagnagroup.com
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G cavagna group

Reguladores
Tipo 738

Regulador de segunda etapa,
baja presion y con valvula de alivio
de presion

Regulador para uso

Especificaciones Técnicas:

El tipo 738 es un regulador de 2da. etapa de baja presién adecuado para

ser utilizado en instalaciones domésticas de doble etapa para capacida-

des hasta 10 kg/h.

Reduce la presién que sale de la 1ra. etapa hasta dejarla adecuada para

ser usada en la aplicacion final.

Ademas, en este modelo de regulador es posible ajustar en forma manual

la presion de salida.

« Esteregulador no puede ser usado en etapa Unica, siempre debe estar
en linea con un regulador de 1ra. etapa.

« Elregulador tipo 738 incorpora una valvula de alivio de presion (SRV),
un sistema de seguridad disefiado para prevenir flujos de gas a presio-
nes mayores de la presion maxima admisible del aparato quemador.

« El sistema opera descargando hacia el exterior el exceso de presion
existente en la instalacion.

« Bajo solicitud, es posible entregar junto con el regulador su base so-
porte para un mejor posicionamiento en diferentes superficies.

+  Cuerpoy tapa: Inyectados en zamac y pintados.

+ Resorte: Acero

- Diafragma: NBR aprobado.

doméstico

94

Tipo Gas Presion Presion Capacidad | Conexiones Conexion
de entrada de entrega | de entrega | de entrada de salida
a regulador (bar) | (mbar) (kg/h)
738 GLP 0,53-1,95 30 - 35 10 1/2" Hembra 1/2" Hembra
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@ cavagna greup Residencial / Comercial

Instalaciones

1.1 Reguladores

Los reguladores son clasificados de acuerdo a su uso y a las condiciones particulares en que se pretende
regular el gas.

Por lo tanto, los reguladores de primera y segunda etapa son disefiados para ser usados en instalacio-
nes residenciales o comerciales. El requlador de primera etapa reduce la presidon de entrada, que viene
del cilindro o tanque, a un nivel adecuado para evitar dafos en el regulador de segunda etapa, de
esta forma el regulador de segunda etapa reduce la presién por debajo de los 10 PSI. El regulador de
segunda etapa es un regulador reductor de presién, presidon que llega desde un regulador de primera
etapa, directamente a la presion de entrada de los artefactos en uso o a una presién media en el caso
de instalaciones con controladores de presién.

Los reguladores Cavagna Group para instalaciones residenciales o comerciales cumplen con los
estandares UL 144. Estos estan disefiados para ser instalados en el exterior, siguiendo las instrucciones
de instalacion del fabricante.

Los estabilizadores de presién Cavagna Group son usados en gas natural o en instalaciones de GLP,
después de un regulador de segunda etapa con un valor de presién medio. Los estabilizadores de
presion, son los reguladores son un elemento adicional que se incorpora en una instalacion para com-
pensar posible baja de presion que viene del sistema de suministro o de la red de distribucién. Todos
los estabilizadores de presién son disefiados para ser usados en instalaciones interiores y cumplen con
los estandares de ANSI Z2180.

1.2 Tipos de instalacion

Instalacién Tipo A

El requlador de primera etapa es conectado a la valvula del tanque segun apartado 6.8.1.1 de la NFPA
58. Suministra a un regulador de segunda etapa que por lo genera se encuentra cerca de la casa o
accesorios.

La longitud y didametro de los tubos de gas que conectan los reguladores de primera etapa y segunda
etapa tienen que ser calculados de manera que se asegure el suministro de presion minima para el
regulador de segunda etapa (5 psi) y para garantizar la capacidad maxima permitida para los aparatos
de gas.

De la misma forma, el largo y diametro de las cafierias de salida que conectan el regulador de segunda
etapa con los artefactos tiene que ser calculados de manera tal que respeten la maxima capacidad y
caida de presion autorizada, para asegurar un buen funcionamiento de la instalacion.

El regulador de primera etapa debe ser instalado de acuerdo con la figura 1, siempre cubierto y en la
posicion indicada para que su dispositivo de alivio o venteo no quede expuesto al agua.

El regulador de segunda etapa es normalmente instalado en el exterior y es colocado con el venteo
hacia abajo, lejos de cualesquier abertura en la construccion. Ver apartado 6.8.1.6 de la NFPA 58. En
cuanto a su instalacién en interiores, por favor, consultar apartado “1.3. Instalaciones Interiores’, en la
pagina 34 del presente catalogo.
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@ cavagna greup Residencial / Comercial

Instalaciones

Instalacion Tipo B

Si el tanque de gas se encuentra cerca del edificio o construccién (i.e. tanques enterrados), es posible
utilizar un grupo de reguladores compuesto por primera y segunda etapa integradas, conectada direc-
tamente al tanque de gas.

La longitud y didmetro de las cafierias de conexion del grupo de regulacién a los accesorios debe ser
calculada para respetar las maximas pérdidas de capacidad autorizada y asegurar un buen funciona-
miento de la instalacion.

El grupo de regulaciéon debe ser instalado con una tapa con cubierta combada hacia arriba, pero lige-
ramente curvado hacia abajo (regulador), por favor, ver figura 1.

Instalacion Tipo C

La instalacién Tipo C es similar a la Tipo A, sin embargo, la presion de salida del regulador a la segunda
etapa es de 2 psi en lugar de 11 “WC.

La presién de salida del regulador de segunda etapa es estabilizada por un controlador de presion
que se encuentra dentro del edificio o construcciodn, el cual entrega a los artefactos una presién nor-
mal de 11"WC.

INSTALLATION TYPE C
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@ cavagna greup Residencial / Comercial

Instalaciones

1.3 Instalacion “INTERIOR”

Si el reqgulador de segunda etapa tiene que ser instalado en el interior de
edifico o construccién, el tubo que se conecta al agujero de venteo debe
estar conectado con el exterior. Ver figura 2. ~
Por esta razén se deben tomar algunas precauciones:

El montaje de la cafieria de descarga (hembra rosca 3/4 NPT) no puede
interferir con el normal funcionamiento de la apertura de la valvula. Ver

WVENT ASSEMBLY
WITH SCREEN AND
DRIF UP

VENT EXTENSION ™ owtr=t

Allh\:‘slﬁf

figura 2. SIAGE o
(o . MALDING OPENG

Mantener la curvatura del tubo a un maximo para prevenir eventuales ELOW ASSEMBLY
bajas de capacidad compatibles con funcionamiento normal de la valvula. el L .

En la figura 3 usted puede encontrar las dimensiones a que respectan a Courtesy of
. . , . . “_INDOOR INSTALLATION MLPGA #4004 ./
un normal funcionamiento de la valvula (H=39 inch; L=31 inch). Figure 3

La conexiodn de descarga a la salida debe ser provista de un filtro para
prevenir la entrada de insectos en esta (curva 3/4 hembra).

1.4 Dimensiones del regulador

letras: L, W, H:

L resulta de la longitud entre la conexion de entrada y la conexién de
salida incluida.

W corresponde al ancho del regulador entre lado y lado.

H es la altura del regulador de la parte mas baja del cuerpo a la parte mas
alta de la tapa.

Las dimensiones del regulador son indicadas con tres (mmsm ™1
n

Langth x Width x High |
)

Flnur.?.é
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@ cavagna greup Residencial / Comercial

Instalaciones

1.5 Anti-manipulacion

Las tapas de los reguladores de gas estan sujetas al cuerpo por medio de
tornillos protegidos contra desmontaje y con un dispositivo a prueba de
manipulacion que se dafa visiblemente en el caso de que alguien abra los
tornillos del regulador.

Ademas, los reguladores ajustables tienen un tapdén negro en la parte
superior de la tapa, que tiene que fijarse de forma segura una vez que la
presion de salida se ha establecido, por lo tanto, es obligatorio para sellar
el tapdn con la finalidad de impedir la regulacién inadecuada de la pre-
sion por personal no autorizado. Ver figura 6.

1.6 Soporte de montaje

Para cualesquier regulador montado en la pared, son esenciales soportes
de montaje:

Soportes e montaje en acero si el requlador es fabricado en aluminio.
Soportes de montaje de plastico si el requlador es fabricado en aleacién
de zinc.

La aislacion del regulador de la pared previene eventual corrosiéon eléctri-
ca.

Type P100A Type P100L Type P21

L 6.692 x W 3.484 x H 0.248 | L7.48 x W 4.429 x H 0.216 L 6.299 x W 1.968 x H 0.688
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Reguladores de primera

Se usa en sistemas de reguladores de GLP con dos etapas. Estos reguladores de primera etapa reducen
la presion del tanque a una presion menor que se mueve en torno a los 10 PSI, presidon de entrada que
recibe luego el regulador de segunda etapa.

Habitualmente los reguladores de primera etapa son de color rojo para que sean facilmente identific-
ables.

Reguladores de segunda

El reqgulador de segunda etapa se utiliza para reducir la presién que llega directamente desde un regu-
lador de primera etapa a una presion que puede ser usada con los accesorios o a una presion interme-
dia en caso de instalaciones con controladores de presion. Los reguladores de segunda etapa reducen
normalmente la presién desde 10 PSl a 11 pulgadas CA (27 mbar). Los reguladores de segunda etapa
se pintan de color verde normalmente para su identificacion.

Reguladores integrales de does-etapas (TWIN)

Los reguladores de doble etapa o comunmente llamados Twin, son reguladores que consisten en dos
niveles de regulacién, regulan la presidon de entrada que llega del tanque y la bajan a la presion nece-
saria para que los artefactos funcionen. La ventaja radica en que todo se encuentra en una sola unidad.
Se recomiendan para instalaciones en donde las distancias de las tuberias son cortas. Los reguladores
de dos etapas son pintados normalmente de gris para su facil identificacion.
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Reguladores de primera etapa

Tipo 984HP - Tipo 988HP
Regulador de primera etapa, alta
presion

Regulador para uso
domeéstico

Especificaciones Técnicas:

Reguladores de primera etapa para reducir la presiéon de entrada que
viene desde un tanque, a un nivel medio adecuado para alimentar un
regulador de segunda etapa.

Tanto el tipo 984HP y 998HP estan disefados para instalaciones tipo A
(pag 32) e instalaciones tipo C (pag 33) Estos reguladores deben ser insta-
lados en el exterior y en la posicién correcta con el agujero de venteo
hacia abajo.

En sus versiones estandar, los reguladores 984HP y 998HP son entregados
con los agujeros de ventilacién en linea con las conexiones de salida.

Largo = 153 mm
Ancho = 109 mm
Alto = 125 mm
Peso = 1,38 Kg

«  Cuerpoy cubierta: inyectadas en aluminio y pintadas.

+ Diafragma: reforzado.

« Tornillos de la cubierta: acero inoxidable.

« Tornillos de la conexién de entrada: acero inoxidable.

+  Flujos proporcionados: flujo basado en presion de entrada de 25 psi
(1,72 bar) y 20% de caida (en conformidad con el estandar UL144).

« Dispositivo de seguridad: valvula de alivio de sobre presion.

Largo = 123 mm
Ancho = 109 mm
Alto = 99 mm
Peso = 0,89 Kg

Tipo Gas Presién Presién Presién Potencia | Conexiones Conexién
de entrada de entrega de entrega | (BTU/h) de entrada de salida
a regulador (rango ajustable) | ajustada
(bar) (bar) (bar)
984HP-04 | Propano | 1,72-17 No adjustable | 0,69 (10 psi) [ 1.000.000 | 1/4” NPT Hembra | 1/2" NPT Hembra
(25 -250 psi) -
988HP-07 0,28 - 0,41 0,34 (5 psi) [2.000.000 | 1/2”NPT Hembra
(4-6 psi)
988HP-08 POL
988HP-09 2.250.000 3/4" NPT Hembra
988HP-04 0,55 -10,83 0,69 (10 psi) | 2.100.000 | 1/2"NPT Hembra | 1/2"NPT Hembra
(8-12 psi)
988HP-01 2.400.000 | 3/4”NPT Hembra | 3/4” NPT Hembra
988HP-05 2.100.000 | POL 1/2" NPT Hembra
988HP-06 2.250.000 3/4" NPT Hembra
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Reguladores de segunda etapa rs

Tipo 988LP - Tipo 998LP

Regulador para uso
doméstico

Especificaciones Técnicas:

El regulador de segunda etapa reduce la presién proveniente del regula-
dor de primera dejandola apta para ser usada en aplicaciones o a un valor
medio de presién en caso de instalaciones con gobernadores de presion.
Tanto el tipo 984LP y 998LP estan disefiados para instalaciones tipo A

(pag......... ). Estos reguladores deben ser instalados en el exterior y en la

posicién correcta con el agujero de venteo hacia abajo. 988LP
En sus versiones estandar, los reguladores 988LP y 998LP son entregados jargo = 188 mm
con los agujeros de ventilacion en linea con las conexiones de salida. Alto = 125 mm

. Cuerpoy cubierta: inyectadas en aluminio y pintadas. Peso = 1,16 Kg

- Diafragma: reforzado.

« Tornillos de la cubierta: acero inoxidable.

« Tornillos de la conexidn de entrada: acero inoxidable.

+  Flujos proporcionados: flujo basado en presién de entrada de 10 psi
(0,69 bar) y 20% de caida (en conformidad con el estandar UL144).

- Dispositivo de seguridad: valvula de alivio de sobre presion.

998LP

Largo = 179 mm
Ancho = 143 mm

En el caso del modelo 998HP, existen tres configuraciones para las cone- Alto = 126 mm

xiones de entrada y salida: Peso = 1,63 Kg
Fi:;:l?-oii F:Tg'II:I.P-OE F;‘;;LP-OQ

- Black Mount 998LP-03 y 998LP-04 (Fig. A) 9r-29 oap 10

° Angle BOdy 998LP_05 (Fig'B) Back Mount Angle Body In line

« Enlinea flanje de salida y entrada 998LP-09 y 998LP-10 (Fig. C) Weight: 56.62502  Weight: 58250z Weight: 106.25 oz
Peso: 1,6Kg  Peso: 1,65Kg Peso: 3Kg

Tipo Gas Presién Presiéon Presién Potencia | Conexiones Conexion
de entrada de entrega de entrega | (BTU/h) de entrada de salida
aregulador | (rango ajustable) | ajustada
(bar) (bar) (bar)
988LP-03 Propano 0,34-1,03 22-32 27 800.000 1/2" NPT Hembra 1/2"NPT Hembra
088119 (5-15 psi) (9"-13"WQ) (11"WQ)
998HP-22 1.000.000
998HP-01 1.400.000 3/4" NPT Hembra
998HP-02 3/4" NPT Hembra
998HP-05 920.000 3/4" NPT LAT Hembra
998HP-03 1.000.000 1/2" NPT Hembra 3/4"NPT 90° Hembra
998HP-04 3/4” NPT Hembra
998HP-10 2.300.000 3/4"NPT Hembra
998HP-09 1"NPT Hembra 1”"NPT Hembra
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Reguladores 2-PSI

Tipo 988TP - Tipo 998TP

Especificaciones Técnicas:
Los reguladores 2 PSI estan disefiados para instalaciones del tipo C. Estos
reguladores deben ser instalados en el exterior y en la posicién correcta

con el agujero de venteo hacia abajo.

En sus versiones estandar, los reguladores 988TP y 998TP son entregados
con los agujeros de ventilacion en linea con las conexiones de salida.

racion para la conexién de entrada y salida:

Cuerpo y cubierta: inyectadas en aluminio y pintadas.
Diafragma: reforzado.

Tornillos de la cubierta: acero inoxidable.

Tornillos de la conexién de entrada: acero inoxidable.
Flujos proporcionados: flujo basado en presién de entrada de 10 psi

(0,69 bar) y 20% de caida (en conformidad con el estandar UL144).

Dispositivo de seguridad: valvula de alivio de sobre presion.
En el caso del modelo 998HP, existen una configu-

Black Mount 998TP-07 (Fig. A).

Residencial / Comercial

Instalacién
tanque almacenamiento

Regulador para uso
doméstico

Largo = 170 mm
Ancho = 109 mm

Alto

= 125 mm

Peso = 1,16 Kg

998TP

Largo = 179 mm
Ancho = 144 mm

Alto = 126 mm
Peso = 1,63 Kg
Fig.A
998TP-07
~
W=
‘} .I -
Back Mount
Weight: 57.875 oz
Peso: 1,64Kg
Tipo Gas Presiéon Presién Presién Potencia | Conexiones Conexién
de entrada de entrega de entrega | (BTU/h) de entrada de salida
a regulador (rango ajustable) | ajustada
(bar) (bar) (bar)
988TP-22 | Propano | 0,34-1,03 0,069 -0,15 0,14 700.000 1/2"NPT Hembra | 1/2”NPT Hembra
(5-15 psi) (1-2,2psi) (2 psi)
988TP-06 1.680.000 | 3/4"NPT Hembra | 3/4”NPT Hembra
988TP-07 1.500.000 3/4"NPT 90° Hembra
988TP-08 1.460.000 | 1/2"NPT Hembra | 1/2”"NPT Hembra
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Reguladores doble etapa (TWIN)

Tipo 988TW - Tipo 998TW

Instalacién
tanque almacenamiento

Regulador para uso
doméstico

Especificaciones Técnicas:

El requlador de doble etapa o llamado Twin es un regulador conformado
por dos niveles de regulacién, el cual regula la presiéon de entrada, que
viene desde un cilindro o de un tanque para que pueda ser usada directa-
mente en los artefactos finales.

El regulador 988TW y 998TW estan disefados para instalaciones tipo B
(ver pag 32). Estos reguladores deben ser instalados en el exterior y en la
posicion correcta con el agujero de venteo hacia abajo. En sus versiones
estandar, los reguladores 988TW y 998TW son entregados con los aguje-
ros de ventilacién en linea con las conexiones de salida.

— Cuerpo y cubierta: inyectadas en aluminio y pintadas.

Largo = 170 mm
Ancho = 109 mm
Alto = 125 mm
Peso = 1,13 Kg

- Diafragma: reforzado.
— Tornillos de la cubierta: acero inoxidable.

— Tornillos de la conexidén de entrada: acero inoxidable.

- Flujos proporcionados: flujo basado en presién de entrada de 10 psi
(0,69 bar) y 20% de caida (en conformidad con el estandar UL144).

Largo = 179 mm
Ancho = 144 mm
Alto = 126 mm
Peso = 1,56 Kg

— Dispositivo de seguridad: valvula de alivio de sobre presion.

Tipo Gas Presion Presion Presion Potencia | Conexiones Conexion
de entrada de entrega de entrega (BTU/h) de entrada de salida
aregulador | (rango ajustable) | ajustada
(bar)

988TW-11 Propano 0,34-1,03 22-32 mbar (9”-13"WC) | 27 mbar (11"WC) 450.000 1/4" NPT Hembra 1/2"NPT Hembra

988TW-12 15 sl

988TW-13 POL

988TW-14

988TW-15 750.000 1/4" NPT Hembra

988TW-16

988TW-17 POL

988TW-18

998TW-11 1.400.000 1/4" NPT Hembra 3/4" NPT Hembra

998TW-12

998TW-13 POL

998TW-14

998TW-23 0,069-0,15 bar (1-2,2 psi) | 0,14 (2 psi) 1/4" NPT Hembra 3/4" NPT Hembra
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@ cavagna greup Residencial / Comercial
Nuevos Reguladores de sequnda

etapa OPSO / UPSO

Tipo 781

Instalacién
tanque almacenamiento

Regulador para uso
doméstico

Especificaciones Técnicas:

El requlador de segunda etapa OPSO/UPSO reduce la presién prove-
niente del regulador de primera etapa dejandola apta para ser usada en
aplicaciones o a un valor medio de presién en caso de instalaciones con
estabilizadores de presion.

El tipo 781 esta disefiado para instalaciones tipo A (pag 32). Estos regula-
dores deben ser instalados en el exterior y en la posicién correcta con el
agujero de venteo hacia abajo. Es importante que al instalar el requlador
la salida de ventilacién apunte hacia abajo para prevenir ingreso de agua
de lluvia en el dispositivo, es igual de importante, para maximizar el dre-

naje de cualquier liquido desde el interior producto de condensacién en Largo = 125 mm
.. . Ancho = 92 mm
condiciones adversas, tales como humedad elevada o congelamiento. Alto = 155 mm

La valvula de venteo o alivio nunca debe ser tapada ya que esto puede
ocasionar problemas de funcionamiento del regulador y por consiguiente
activar los dispositivos de seguridad incorporados, causando la desactiva-
cién del aparato. Si por algin motivo el regulador debe ser instalado en
un ambiente interno, la valvula de venteo o alivio debe estar provista de
una tuberia que conecte al exterior con la salida siempre apuntando hacia
abajo. Conexién adecuada rosca G3/8 Hembra. El agujero de ventilacion
estd en linea con las conexiones de salida.

«  Cuerpoy cubierta: inyectadas en aluminio y pintadas.

- Diafragma: reforzado.

« Tornillos de la cubierta: acero inoxidable.

« Tornillos de la conexidn de entrada: acero inoxidable.

+  Flujos proporcionados: flujo basado en presién de entrada de 10 psi
(0,69 bar) y 20% de caida (en conformidad con el estandar UL144).

- Dispositivo de seguridad: valvula de alivio de sobre presion.

Este modelo de regulador esta equipado con dos dispositivos de seguri-
dad, OPSO y UPSO, ubicados en el mismo lugar.

OPSO (Over Pressure Shut Off — Corte por Sobre Presion). Este sistema se
acciona cuando el regulador detecta una sobre presién a la entrada del
regulador provocando que el dispositivo de seqguridad A se dispare y se
mueva hacia el interior del regulador (ver foto).
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Nuevos Reguladores de sequnda

etapa OPSO / UPSO

Tipo 781

Instalacién
tanque almacenamiento

Regulador para uso
doméstico

Para que el flujo de gas en el sistema sea repuesto, es necesario rearmar

nuevamente el requlador de acuerdo a las siguientes instrucciones:

1. Cierre la valvula del tanque.

2. Desatornille la proteccién plastica sefalada con la letra B en la foto.

3. Rearme el OPSO jalando hacia afuera el indicador verde sefalado con
la letra A en la foto.

4. Colocar, nuevamente en su posicion, el protector plastico senalado
con la letra B en la foto.

5. Abrir nuevamente la valvula del tanque, gradualmente para evitar
sobre presiones.

UPSO (Under Pressure Shut Off — Corte por Caida de Presion). Este sistema

se acciona cuando el regulador detecta una sobre presion a la entrada del

regulador provocando que el dispositivo de seguridad A se dispare y se

mueva hacia el interior del regulador (ver foto). Para que el flujo de gas en

el sistema sea repuesto, es necesario rearmar nuevamente el regulador de

acuerdo a las siguientes instrucciones:

1. Cierre la valvula del tanque.

2. Desatornille la proteccién plastica sefalada con la letra B en la foto.

3. Rearme el UPSO jalando hacia afuera el indicador verde sefialado con
la letra A en la foto.

4. Colocar, nuevamente en su posicion, el protector plastico senalado
con la letra B en la foto.

5. Abrir nuevamente la valvula del tanque, gradualmente para evitar

sobre presiones.

Tipo | Gas Presion Presion Rago de acciéon Rago de Rago de Capacidad de | Potencia | Conexio-
de entrada de entrega dispositivo de alivio | accion OPSO | accién UPSO entrega (Kg/h) | (BTU/h) nes
a regulador (bar) ajustada de presién (WC) (WQ) (WQ) de
(WQ) entraday
salida
781 GLP 0,34-1,03 1" 18,7"-33" 34"-56" 3"-7" 10 450.000 1/2" NPT
(5-15 psi) Hembra
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Nuevos Reguladores de sequnda

etapa (TWIN) OPSO / UPSO

Tipo 782

Instalacién
tanque almacenamiento

Regulador para uso
doméstico

Especificaciones Técnicas:

El requlador de doble etapa o llamado Twin etapa es un regulador confor-

mado por dos niveles de regulacién, el cual regula la presién de entrada,

gue viene desde un cilindro o de un tanque para que pueda ser usada

directamente en los artefactos finales.

El tipo 782 esta disefiado para instalaciones tipo B (pag 32). Estos regu-

ladores deben ser instalados en el exterior y en la posicién correcta con

el agujero de venteo hacia abajo. Es importante que al instalarlo la salida

de ventilacion del regulador apunte hacia abajo para prevenir ingreso de

agua de lluvia en el dispositivo, es igual de importante, para maximizar el

drenaje de cualquier liquido desde el interior producto de condensacion Largo = 156 mm

en condiciones adversas, tales como humedad elevada o congelamiento. ﬁﬂf,h: :5952mmmm

La valvula de venteo o alivio nunca debe ser tapada ya que esto puede

ocasionar problemas de funcionamiento del regulador y por consiguiente

activar los dispositivos de seguridad incorporados, causando la desactiva-

cién del aparato. Conexion adecuada rosca G3/8 Hembra. El agujero de

ventilacién esta en linea con las conexiones de salida.

«  Cuerpoy cubierta: inyectadas en aluminio y pintadas.

- Diafragma: reforzado.

« Tornillos de la cubierta: acero inoxidable.

« Tornillos de la conexidn de entrada: acero inoxidable.

Dispositivo de seguridad: valvula de alivio de sobre presion.

Este modelo de regulador esta equipado con dos dispositivos de seguri-

dad, OPSO y UPSO, ubicados en el mismo lugar.

OPSO (Over Pressure Shut Off — Corte por Sobre Presion). Este sistema se

acciona cuando el regulador detecta una sobre presién a la entrada del

regulador provocando que el dispositivo de seqguridad A se dispare y se

mueva hacia el interior del regulador (ver foto). Para que el flujo de gas en

el sistema sea repuesto, es necesario rearmar nuevamente el regulador de

acuerdo a las siguientes instrucciones:

1. Cierre la valvula del tanque.

2. Desatornille la proteccién plastica sefalada con la letra B en la foto.

3. Rearme el OPSO jalando hacia afuera el indicador verde sefalado con
la letra A en la foto.

4. Colocar, nuevamente en su posicion, el protector plastico sefialado
con la letra B en la foto.

5. Abrir nuevamente la vélvula del tanque, gradualmente para evitar
sobre presiones.
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Nuevos Reguladores de sequnda

etapa OPSO / UPSO

Tipo 782

Instalacién
tanque almacenamiento

Regulador para uso
doméstico

UPSO (Under Pressure Shut Off — Corte por Caida de Presion). Este sistema

se acciona cuando el regulador detecta una sobre presion a la entrada del

regulador provocando que el dispositivo de seguridad A se dispare y se

mueva hacia el interior del regulador (ver foto). Para que el flujo de gas en

el sistema sea repuesto, es necesario rearmar nuevamente el regulador de

acuerdo a las siguientes instrucciones:

1. Cierre la valvula del tanque.

2. Desatornille la proteccién plastica sefialada con la letra B en la foto.

3. Rearme el UPSO jalando hacia afuera el indicador verde sefialado con
la letra A en la foto.

4. Colocar, nuevamente en su posicion, el protector plastico sefialado
con la letra B en la foto.

5. Abrir nuevamente la valvula del tanque, gradualmente para evitar
sobre presiones.

Tipo | Gas Presion Presién Rago de accién Rago de Rago de Capacidad de | Potencia | Conexién | Conexion
de entrada de entrega | dispositivo de alivio | accién OPSO | accién UPSO | entrega (Kg/h) | (BTU/h) | de de
aregulador | ajustada de presién (WC) (WQ) (WQ) entrada salida
(bar) (WQ)

782 GLP 1,25-16 11" 18,7"- 33" 34"-56" 3"-7" 10 450.000 | 1/2"NPT 1/2" NPT
(18- 232 psi) Hembra Hembra
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_ Series1 A

Industrial

Tipo 81HP
Regulador de primera etapa
alta presion

Instalacién
tanque almacenamiento

Regulador para uso
industrial

Especificaciones Técnicas:

Los reguladores serie 81 estan disefiados para servicio de alta presion y se utili-

zan para grandes requerimientos como en fabricas, edificios de oficinas, restau-

rantes, etc.

El regulador de alta presion, usualmente, reduce la presién del tanque a un pre-

sion intermedia para usarla con otro regulador.

También, estos son usados para una etapa de servicio final sobre aplicaciones

particulares (libras a libras).

El regulador tipo 8 THP es un regulador de alta presién ajustable con un amplio

rango de presién de salida. Este tipo de regulador puede ser equipado con una

limited relief valve. Los reguladores tipo 81 estan equipados con una salida late-

ral 1/4” NPT que normalmente esta conectada y viene con una abertura para un

mandmetro de presion de salida.

El tipo 81HP es un regulador de 1ra. etapa de alta presién adecuado para ser

instalado en instalaciones de doble etapa para capacidad de entrega de hasta

100 kg/h.

Ademas, en este modelo de regulador es posible ajustar en forma manual la

presion de salida. Cuerpo y cubierta: Inyectados en aluminio y pintados.

«  Cuerpoy cubierta : aluminio inyectado y pintado

+  Guias de palacay diafragma: inyectadas en zamac k3

«  Orificios y piston: laton

+  Ventilaciéon y componentes del venturi: plastico

« Retén del diafragma, resorte, palanca, flanje y tornillos de ajuste: acero inoxi-
dable

- Tornillos, filtros y palanca de pistdon: acero inoxidable

« Disco del asiento: viton

- Diafragma (reforzado): nitrilo (segin EN546)

«  Flujos proporcionados: flujo basado en presién de entrada de 20 psi (1,38
bar) mayor que la salida con 20% de caida (en conformidad con el estandar

Largo = 194 mm
Ancho = 113 mm
Alto = 223 mm

UL144).

Tipo Gas Presion méaxima Presion Presion Potencia Conexiones
de entrada de entrega nominal (BTU/h) de entrada y salida
a regulador (bar) (rango) ( bar) de salida (bar)

812HP-01 Propano 1,7-17 0,35-1,37 0,68 10.700.000 1/2"NPT Hembra

PYpp (25 - 250 psi) (5-20 psi) (10 psi)

812HP-03 6.100.000 3/4" NPT Hembra

812HP-04 10.700.000

812HP-052 2"NPT Hembra

812HP-023 3/4"NPT Hembra

812HP-013 1/4"NPT Hembra

812HP-11" 6.100.000 3/4"NPT Hembra

1=tiene alivio interno
2=fluorocarbén trim (GLT viton)
3=c/monitoreo
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Industrial

Tipo 94HP
Regulador de primera etapa
alta presion

Instalacién
tanque almacenamiento

Regulador para uso
industrial

Especificaciones Técnicas:

Los reguladores de la serie 94 estan disefiados para servicio de alta presion.

Estos tienen un rango de presion de salida que va desde 3 a 100 PSI.

El requlador de alta presién, usualmente, reduce la presién del tanque a una pre-

sion intermedia para usarla con otro regulador. También, estos son usados para

una etapa de servicio final sobre aplicaciones particulares, como quemadores

de alta presién, asi como otros de tamano mediano en aplicaciones industriales

comerciales.

El requlador tipo 942HP es un regulador de alta presién ajustable con un amplio

rango de presidn de salida. Este tipo de regulador no estd equipado con una

limited relief valve.

El requlador tipo 948HP es un regulador de alta presién ajustable con un amplio

rango de presidn de salida. Este tipo de regulador esta equipado con una limited

relief valve.

Ambos tipos estan equipados con una salida lateral 1/4” NPT para ser conectada

a un manoémetro que indique presion de salida.

Reduce la presién de salida hasta dejarla adecuada para ser aplicada en la 2da.

etapa.

Ademads, en este modelo de regulador es posible ajustar en forma manual la

presién de salida.

+ Cuerpoy cubierta: Inyectados en aluminio y pintados.

+ Guias de palanca y diafragma: inyectadas en zamac k3

+  Orificios y piston: laton

«  Ventilaciéon y componentes del venturi: plastico

+ Retén del diafragma, resorte y tornillos de ajuste: acero inoxidable

«  Tornillos, filtros y palanca de pistén: acero inoxidable

« Disco del asiento: viton

- Diafragma (reforzado): nitrilo (segin EN546)

+  Flujos proporcionados: flujo basado en presién de entrada de 20 psi (1,38
bar) mayor que la salida con 20% de caida (en conformidad con el estandar

Largo = 113 mm
Ancho = 120 mm
Alto = 225 mm

UL144).
Tipo Gas Description Presion méxima Presién Presion Potencia Conexiones
de entrada de entrega nominal (BTU/h) de entraday
a regulador (bar) (bar) de salida (bar) salida
942HP-03 Propano Regulador 1,7-17 0,20-1,03 (3-15 psi) 0,68 (10 psi) 2.650.000 1/2"NPT Hembra
Basico (25 - 250 psi) - -
942HP-04 0,34 -2,41 (5 - 35 psi) 1,37 (20 psi) 3.600.000
942HP-05 2,06 - 4,13 (30 - 60 psi) 2,75 (40 psi) 4.200.000
942HP-06 2,06 - 4,13 (30 - 60 psi) 2,75 (40 psi) 5.250.000
942HP-07 2,41 - 6,89 (35 - 100 psi) 3,44 (50 psi) 5.800.000 3/4" NPT Hembra
942HP-08 0,34 -2,41 (5 - 35 psi) 1,37 (20 psi)
948HP-01 Con valvula 0,20-1,03 (3 - 15 psi) 0,68 (10 psi) 2.600.000 1/2"NPT Hembra
interna de alivio
948HP-02 0,35-1,37 (5 - 20 psi) 1,03 (15 psi) 3.000.000
948HP-03 0,34 -2,41 (5 - 35 psi) 1,37 (20 psi) 3.600.000
948HP-04 6.500.000 3/4"NPT Hembra
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Tipo 49HP

Instalacién
tanque almacenamiento

Regulador para uso
industrial

Especificaciones Técnicas:
Los reguladores de la serie 49 operan directamente, estan disefados para
servicio de alta presion y pueden ser usados ya sea en aplicaciones con vapor o
liquido. Estos tienen un rango de presién de salida que va desde 3 a 135 PSI.
El regulador de alta presion, usualmente, reduce la presién del tanque a un pre-
sion intermedia para usarla con otro regulador.
Notas:
Los reguladores Tipo 49 no tienen valvula interna de alivio, por lo tanto estos ti- Type 492 Type 493
pos de reguladores no pueden ser instalados en la tuberia fijas de 0,5 destinadas
a sistemas de artefactos.
El regulador Tipo 492HP es un regulador de alta presion ajustable con perilla de
regulacién en su pate superior.
El regulador Tipo 493HP es un regulador de alta presion ajustable con tuercay 3
rangos de resorte de 3 a 100 PSI.
El requlador tipo 494HP es un regulador de alta presion fijo sin posibilidad de
ajuste.
El requlador Tipo 495HP es un regulador de alta presion ajustable con una perilla  Type 494 Type 495
de ajuste graduada. Esta perilla elimina la necesidad de un manémetro sobre
una aplicacion portatil.
Todos estos tipos estan equipados con una salida lateral 1/4” NPT que permite
conectar un manémetro que indique la presion a la salida salida. Largo = 113 mm
«  Cubierta: Inyectados en aluminio y pintados. ::}f;hg ;2152:1:11“1
- Cuerpo, guias de diafragma y orificios: inyectadas en zamac k3 -
«  Oirificios y pistén: laton
«  Retén del diafragma, resorte y tornillos de ajuste: acero inoxidable
- Tornillos y filtros: acero inoxidable
«  Disco del asiento: viton
- Diafragma (reforzado): nitrilo (segin EN546)
«  Flujos proporcionados: flujo basado en presién de entrada de 20 psi (1,38

bar) mayor que la salida con 20% de caida (en conformidad con el estandar

UL144).

Tipo Gas Description | Presiéon méaxima Presion Presion Potencia Conexiones
de entrada de entrega nominal (BTU/h) de entrada y salida
aregulador (bar) | (bar) de salida (bar)

942HP-03 Propano Regulador 1,7-17 0,20-1,03 (3- 15 psi) 0,68 (10 psi) 2.650.000 1/2"NPT Hembra

Basico (25 - 250 psi) - "

942HP-04 0,34 -2,41 (5 - 35 psi) 1,37 (20 psi) 3.600.000

942HP-05 2,06 - 4,13 (30 - 60 psi) 2,75 (40 psi) 4.200.000

942HP-06 2,06 - 4,13 (30 - 60 psi) 2,75 (40 psi) 5.250.000

942HP-07 2,41-6,89(35-100 psi) | 3,44 (50 psi) 5.800.000 3/4" NPT Hembra

942HP-08 0,34 -2,41 (5 - 35 psi) 1,37 (20 psi)

948HP-01 Con valvula 0,20-1,03 (3 - 15 psi) 0,68 (10 psi) 2.600.000 1/2"NPT Hembra

interna de

948HP-02 alivio 035-1,37(5-20psi) [ 1,03(15psi) 3.000.000

948HP-03 0,34-2,41 (5 - 35 psi) 1,37 (20 psi) 3.600.000

948HP-04 6.500.000 3/4" NPT Hembra
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Reguladores de primera etapa

Tipo 902
Regulador para uso anqus simacenamiento
industrial
Especificaciones Técnicas: ‘

El tipo 983HP es un regulador de 1ra. etapa de alta presion adecuado para

R —

ser usado en instalaciones de doble etapa para capacidad de entrega de
hasta 40kg/h.
Reduce la presidon de salida hasta dejarla adecuada para ser aplicada en la | [
2da. etapa. e o
Ademds, en este modelo de regulador es posible ajustar en forma manual @E‘
la presién de salida. La presién nominal de salida es de 0,68 bar (10 psi). ! ('7'
Cuerpo y cubierta: Inyectados en aluminio y pintados. %
Guias de diafragma: zamac k3 '
Piston, copa, guia de diafragma, tornillo de ajuste: latén
Retén del diafragma, resorte y tornillos de ajuste: acero inoxidable Largo = 83 mm
Disco del asiento: goma Ancho = 31 mm
Diafragma (reforzado): nitrilo (seguiin EN546)
Tipo Gas Presion méaxima Presion Presién Potencia Conexiones Conexion
de entrada de entrega de entrega (BTU/h) de entrada de salida
aregulador (bar) (bar) ajustada ( bar)
942 Propano 1,7 -17 (25 - 250 psi) 1,37 -3,10(20 - 45 psi) | 0,68 (10 psi) 1.800.000 1/4"NPT Hembra 3/8"NPT Hembra
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Estabilizadores

Tipo 90 / 2 psi

Instalacié Gas Natural
Estabilizadores

Especificaciones técnicas:

Los ESTABILIZADORES de presién OARA Tipo 90 son fabricados para proporcionar el ——

maximo rendimiento ya sea como regulador de lineas de presién o como reguladores de tanque almacenamiento

aparatos a gas. Proporcionan una estabilidad en el funcionamiento del sistema.

Este modelo puede ser solicitado con dispositivo de ajuste de presion de salida.

Caracteristicas:

«  Control preciso para la regulacién de grandes y pequefos flujos pilotos.

«  Todos los modelos estan aprobados por ANSI, de acuerdo a dos diferentes estandares.

«  Fabricados para cumplir en aplicaciones de uso residencial, comercial e industrial.

+  Los materiales que lo componen han sido cuidadosamente seleccionados y resisten la
corrosion.

- Diafragmas y arandela estdn hechos de GOMA DE NITRILO, la cual garantiza la resi-
stencia a los combustibles gaseosos.

«  Lagoma estd seleccionada para trabajar en los siguientes rangos de temperatura: -40
°C/96 °C.

«  Elcuerpoy la cubierta de este regulador estan hechos de aluminio inyectado a pre- L

12

sion.

«  Losreguladores son fabricados con un agujero fijo (agujero de vented) tipo“0”3 - 18
con rosca 1/8”NPT. En caso de ruptura de la membrana, la fuga de gas es limitada
dentro de los niveles estandares de la ANSI.

+  Resorte: acero.

72

89

+  Homologaciones: AGA (Australia) y CSA (Canada).

Caida de presion - 0,64 Sp gr gas expresados m*/" (CFH)

100

Caida de 17 mbar 34,5 mbar 52 mbar 69 mbar
presion =0,24 psi =0,5 psi =0,75 psi =0,90 psi
Caudal m*/h (CFH) 4,3(155) 6,1 (220) 7,8 (280) 8,7 (310)
PRESSURE DROP CHART
Capacidad basada en 1"WC de caida de presion desde el punto E = :
de referencia 0,64 Sp gr gas expresado en m3/" (CFH) ”It = ;:}7
Tipo Presion 34,5 mbar 52 mbar 69 mbar 138 mbar 345 mbar I I |
de salida =0,5 psi =0,75 psi = 0,90 psi =2 psi =5 psi g 1o} :
90 6" (WQ) 0,68 (10) 5,6 (200) 6,6 (235) 8,0 (285) 9,8 (350) % i ok |
7" (WQ) 1,37 (20) 5,6 (200) 6,4 (230) 7,8 (280) 9,7 (345) 2 [ [T
8" (WQ) 2,75 (40) 5,5(195) 6,4 (230) 7,6 (270) 9,4(335) ¢ . ‘ ] /J
9" (WQ) 2,75 (40) 5,3 (290) 6,0 (215) 7,3 (260) 9,1(325) !;
10" (WQ) 3,44 (50) 5,0(180) 5,7 (205) 6,7 (245) 8,7 (310) - { |
11" (WQ) 1,37 (20) 4,8 (170) 5,5(195) 6,6 (235) 8,4 (300) o1 ’ . H[ i !,}
12" (WQ) 0,68 (10) 5,5(165) 5,5(195) 6,4 (230) 8,3(295) ! ”58" ’“;E%UFH -
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Estabilizadores

Tipo 95/ 2 psi

Especificaciones técnicas:

Los ESTABILIZADORES de presién OARA Tipo 95 son fabricados para proporcionar el

maximo rendimiento ya sea como regulador de lineas de presién o como reguladores de

aparatos a gas. Proporcionan una estabilidad en el funcionamiento del sistema.

Este modelo puede ser solicitado con dispositivo de ajuste de presion de salida.

Caracteristicas:

«  Control preciso para la regulacién de grandes y pequefos flujos pilotos.

«  Todos los modelos estan aprobados por ANSI, de acuerdo a dos diferentes estanda-
res.

- Fabricados para cumplir en aplicaciones de uso residencial, comercial e industrial.

«  Los materiales que lo componen han sido cuidadosamente seleccionados y resisten
la corrosion.

- Diafragmas y arandela estdn hechos de GOMA DE NITRILO, la cual garantiza la resi-
stencia a los combustibles gaseosos.

«  Lagoma esta seleccionada para trabaja en los siguientes rangos de temperatura: -40
°C/ 96 °C.

«  Elcuerpoy la cubierta de este regulador estan hechos de aluminio inyectado a
presioén.

+  Losreguladores son fabricados con un agujero fijo (agujero de vented) tipo “0” 6 — 38
con rosca 1/8"NPT. En caso de ruptura de la membrana, la fuga de gas es limitada
dentro de los niveles estandares de la ANSI.

+  Resorte: acero.

+  Homologaciones: AGA (Australia) y CSA (Canada).

Instalacié Gas Natural
Estabilizadores

Instalacion
tanque almacenamiento

Caida de 17 mbar 34,5 mbar 52 mbar 69 mbar

presion =0,24 psi =0,5 psi =0,75 psi =0,90 psi

942 10,1 (359) 14,3 (504) 17,7 (627) 20,3 (719)

Tipo Presion 34,5 mbar 52 mbar 69 mbar 138 mbar 345 mbar
de salida =0,5 psi =0,75 psi = 0,90 psi =2 psi =5 psi .

95 7" (WC) 10.3 (364) 11.4 (403) 12.7 (447) 14.6 (517) 18.3 (645) jﬁ
8" (WC) 10.2 (359) 11.2 (394) 12.7 (447) 14.4 (509) 18.0 (636) 3
9" (WC) 9.7 (342) 10.8 (381) 12.2 (430) 14.2 (500) 18.0 (636) £
10" (WC) 9.3(329) 10.7 (377) 11.4 (403) 14.0 (496) 17.8 (627)
11" (WQ) 8.5(302) 10.2 (360) 10.5 (372) 13.4 (473) 17.8 (614)

Residencial / Comercial
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Tablas de conversion

Tipo 90 / 2 psi

Tipo Gas Presion Presion Presion Conexiones
de entrada de entrega de entrega de entrada y salida
a estabilizados | (rango adjustable) | ajustada
(mbar) (WC) (WQ)
90 GLP 138 mbar (2 psi) 7"-11" 17” 1/2"NPT Hembra
7
912" 117
345 mbar(5 psi) 7"-11"
13"
GN 138 mbar (2 psi) 7"-11" 8"
345 mbar(5 psi)

Tipo 95/ 2 psi

Tipo Gas Presion Presion Presion Conexiones
de entrada de entrega de entrega de entrada y salida
a estabilizados | (rango adjustable) | ajustada
(mbar) (WC) (WQ)
95 GLP 138 mbar (2 psi) 7"-11" 11" 3/4" NPT Hembra
345 mbar(5 psi) 8"
11"
GN 138 mbar (2 psi) 8"
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Conectores

Tipo 161

Conector para
Multi-Cilindros/Abastecimento
Simultaneo

Accesorios

Especificaciones Técnicas:

El conector tipo 161 esta disefado para permitir la conexion facil entre
dos o mas cilindros en una instalacién donde la demanda de gas es
grande.

El tipo 161 estd equipado con una valvula no-retorno. Esta seguridad
limita la cantidad de gas que se escapa cuando se va a remplazar un
cilindro vacio por uno lleno.

El cuerpo de este conector es de laton.

Ejemplo de conexidn.

Alta Presion Conector
Manguera Tipo 50 Tipo 161
Tipo Gas A B C
161 Butano W20 x 1/14"L.H. CH 25 Hembra W 20 x 1/14"L.H. Macho M20 x 1,5 Macho
Propano
GLP W 21,8 x 1/14"L.H. CH 27 Hembra W 21,8 x 1/14" LH. Macho
KLF-W 21,8 X 1/14"L.H. KLF -W 21,8 X 1/14” L.H. Macho
POL 0,880” 14 NGO L.H. Macho POL 0,880” 14NGO L.H. Hembra
POL G 5/8"L.H. POL G 5/8"L.H. Hembra
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Conectores

Otros tipos de conexiones

Accesorios

Uniodn fija Unidn intermedia Unién porta goma tipo N.F.

B AGH B

Unidén porta goma @ 10 Unidén porta goma “T”

Tipo A B Largo (mm)
Union fija W 20 x 1/14" Macho G 1/2"Macho 31
Unioén intermedia W 20 x 1/14" Hembra UNIISO 7/1 - R 1/2" conica Macho
Unién porta goma tipo N.F. @10 (mm) G 1/2" UNI'ISO 228 /1 Hembra 38
Unién porta goma @ 10 3/8" BSPT Macho 40
1/42 BSPT Macho 39
Unién porta goma“T”

Rev 1 dated 14-02-13 www.cavagnagroup.com
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